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English Package Contents: 1. keyboard
2. Mouse 3. USB Mini Receiver 4. USB stand
5. Four AA batteries 6. Software 7. Dust cover

Nederlands pakketinhoud: 1. Toetsenbord
2. Muis 3. USB-miniontvanger 4. USB-houder
5. Vier AA-batterijen 6. Software 7. Dust cover

Svenska 11 2. Mus,

EAANVIKG Nepieydpsva ouoxevaniac:
1. Mhnktpohéno 2. Noviik 3. Mia Séxmg LUSB
4. Baon LUSB 5. Téooepe: pmarapies A8 6. Acpours

7. Dust cover

Mo-pYCCKM Komnaekt noctasku:
1. Kaaematypa 2. Mot 3. MUHHATOpDHLIA
npuesivk USB 4. USB-noacrasxa 5. Yetoipe

3. USB-minimottagare, 4. USB-laddare. 5. Fyra
batterier. 6. Programvara, 7. Dust cover

Dansk kassen indeholder: 1. Tastatur
2.Mus 3. Minimodtager med usb-tilslutning
4. Usb-forlaenger 5. Fire AA-batterier 6. Software

7. Dust cove

MNorsk Pakningens innhald: 1. Tastatur
2.Mus 3. Minimottaker med LSB-tilkopling

4. USB-holder 5. Fire Af-batterier 6. Programwvare
7. Dust cover

SUOMI Pakkauksen sisilti: 1.
2. Hiiri 3. USB-minivastaanotin 4. USB-jalusta
5. Neljd AA-paristoa 6. Ohjelmisto 7. Dust cover

English Turn ON computer.
Nederlands zetde computer AAN.
Svenska starta datorn.

Dansk Tand for computeren.
Norsk sia pa datamaskinen.
SUOMI Kaynnisti tietokone.

E}\M]VIKG Evepyonowjote Tov
UNIOAOYIOTT).

Mo-pyCCKM Braouurte komnbioTep.

Magyar Kapcsolja be
a szamitogépet.

Ceska verze zapnéte potitat.

Po polsku wMACZ komputer.

P THNa AA 6. MporpamMHoe
obecneuenme 7, Dust cover

Magyar A csomag tartalma: 1. Bilentylizet
2.Eger 3. Mini USB-veviegység 4. USB-dliviny
5. Néqgy AA méretd ceruzaelem 6. Szoftver

7. Dust cover

Ceska verze obsah balen: 1. Klavesnice
2.0y 3. Mini pfijimad USE 4. Stojdnek pro port
USE 5. Cryfi baterie typu AA 6. Software

7. Dust cover

Po polsku zawartoéé opakowania:
1, Klawiatura 2. Mysz 3, Miniodbiomnik USB
4, Stojak USB 5. Ctery baterie AA

6. Oprogramewanie 7. Dust cover




English PCdesktop: 1} First plug in USB
mini-receiver into LISE stand, 2) Plug LISB stand into
computer's USB port. PC notebook: Plug in LSB
mini-recefer directly into computer's USE port.

Nederlands pesktop-pc 1) Shit eerst de
LISE-mini-ontvanger of de USB-houder aan. 2) Suit
e LSB-houder op de USB-poort van de computer
aan. pc St de LISB-miniontvancer
rechistreeks op de USB-poort van de computer aan.

Svenska stationir pe: 1. Anshit
minimattagaren till LISB-laddaren, 2. Anshut laddaren
till ngon av datoms USE-portar. Barbar pe Andut
minimattaganen till datoms LSB-port.

Dansk stationzre pcer: 1) st
minimodtageren i usb-forlengeren. 2) Sut
usb-forlengenen til en usb-port pa computeren.
Baerbare pcer: St minimodtageren direkte | en
ush-part pa computenen.

Norsk stasjonzre peer: 1) Fugg
rminimattakeren inn i USB-holderen. 2) Kople
LISE-holderen til en LSB-port pa pe-en. Barbare
pe-er: Kople minimottakeren direkte til en USB-port
pé po-en.

Suomi Payts-PC: 1) Lt ersin
Use-minivastaanotin USB-jalustaan, 2) Lita
LISE-plustan johito tietokoneen LISB-porttiin.
Kannettava PC: Lita USE8-minivastaanclin sucraan
tietokoneen LISB-porttin.

EMNVIKG Enmpanéfiog unohoyorric:

1) Apyard oundore 1o i Séxkrn UISE atn aon USB.
2) Tuvidore T Bhon USB om Bopa USE tou
unchoyor, Dopnrés umoho yioTic: Zuviions 1o
iha Séxtr USB anevielag ot Bipa USE Tou
umchayioTr)

[M0O-PYCCKN Hactonswmsi komnsorep:
1) CHanana it LISE:

& LSE-nopcraeke. 2) nmwmweLGB nomzlanwtlﬂ}
nopTy
MopeacrTe Mt namnHmLfi‘r PHEMHAK K L.SB-
NOPTY KOMASKTEPR,

Mag yar ﬁ.mli szamitégép esetén:
S8

ar USB—AIMnyho: 2) Csatlakoztassa az US& élh.'érwt
aszamitgép LS8 portjshoz. Hordozhaté
szdmitdgép esetén: Catlakoztassa az LUSE
rendszer( veviegységet kizvetlenid a szamitdgép
LUSB portjahaz.

Ceskd verze stolni potitas: 1) Neprve
zapojte minipfijimad USB do stojanku USB.

2) Pfipojte stojanek LSB k portu USB v poditadi.
Notebook: Fiipajte minipfijimad LS8 pfimo k portu
LUSB v poditadi.

Po polsku Komputer stacjonamy:

1) Majierw podiacz miniodbionmik USB (Iu stojaka LISB.
2) Mastepnie podiace stojak USB do portu USB
komputera. Komputer przenoény: Podtacz
riniodbiomik USE bezpodrednio do portu LB
komgutera,

Eﬂg|iSh Insert 2 AA batteries in the mouse and
2 AA batteries in the keyboard. Battery LED on
mouse and keyboard should light.

Nederlands maats 2 Ad-batterigen in de muis
en 2 Adbattergen in het toetsenbord.

De batterij-LED's van de muis en het toetsenbond
moeten nu oplichten.

Svenska sitti2 Ad-batterier vardera i mus och
tangentbord. Batteriindikatorema pa musen
och tangentbordet tinds.

Dansk st 2 AAbatterier | musen og 21
. Nu bar bat IEME Pd musen
og tastaturet yse,

Norsk settinn 2 At-batterier i musen og2
AA-Datterier i tastaturet. Batterilampene pa musen
0g tastaturet skal na fyse.

Suoml Laita kaksi AA-paristoa hireen ja
1. Hiiressa ja nap 3 olevien
pariston merkkivalojen pitaisi syttya.

E?\Anutkd TonoSemiare S0o pnaraplie; AA aTo
novrikl ka1 SO0 pnarapies AA oo nngTpohdyo.

H svewnivr huyvia pmatapia oo movTik ka0t
nihnpTpohino Ba npdme va avaipel

MO-PYCCKM Beransie no 2 Gatapeiku Tuna
AA B MbiLUb W KAJBRATYDY. Ha MbILLKW W H3
KABBHATYPE ADAKHE 33T OPETHCR CHRETOAMOALI
Barapeu,

I\-"Iagyar Helyezzen 2 darab AA méretid
ceruzaelernet az egérbe és szintén 2 ceruzaclemet
a billentylizetbe. Az egéren & a billentyGzreten
taldlhatd LED ekkor vilagitani kezd.

Ceskad verze viokte 2 baterie AA do mysi a
dvé baterie AA do klivesnice, Indikitor baterie na
i

a kldvesnici by rmé svitit.

Po pC"SkU W rmyszy i w klawiaturze zainstaluj
po dwie baterie AA. Diod LED rmyszy | dawiatury
powinny sie zadwiedic,




Eng lish o enjoy all the features of your product, you
must install the software.

Nederlands u dient de software te installeren
om alle functies van uw product te kunnen gebruiken.

Svenska pu maste installera programvaran for
att kunna dra nytta av produktens samtliga funktioner.

Dansk Huis du vil have fuldt udbytte af alle produktets
funktioner, skal du installere softwaren.

Norsk ris du ensker tilgang til alle produktets
funksjoner, ma du installere programvaren.

SUOMI sinun pitss asentaa ohjelma, jotta voit
kayttad kaikkia tuotteen toimintoja.

EAANVIKQ riava exuetaeuteits Shec i Nerroupyie
Tou MPOIGVTOG Cag, TIPETTE VO EYKATACTICETE TO AOYIGHIKG.

HO-pYCCKM AAS MCNOABIOBAHMS BCEX
BO3MOXHOCTEH YCTPOWCTES HEOBX0AMMO YCTAHOBHTL
nporpammuoe obecnedeHue,

Magyar A termék valamennyi szolgaltatasanak
kihasznalasahoz telepitenie kell a szoftvert.

Ceska verze cheetedi wyuZivat viechny funkce
produkty, je tfeba nainstalovat prisluiny software.,

Po pOlSkLI Zeby korzystac ze wszystkich mozliwosci
tego produktu, zainstaluj jego oprogramowanie.




@ www.logitech.com/support

:

Austria

Hotline Technical Help

+43-(0)1 502 221 348

Belgium

Dutch: +32-(0)2 626 89 60; French: +32-(0)2 626 89 62

Czech Republic

+420 239 000 335

Denmark

+45-35 44 55 17

Eastern Europe

English: +41-(0)21 863 54 01

Finland +358-(0)9 817 100 21
France +33-(0)1-43 6234 14
Germany +49-(0)69-92 032 166
Hungary +36-177-74 853
Ireland +353-(0)1-605 8357
Italy +39-02-21408 T

Netherlands

+31-(0)10-243 88 98

Norway +47-(0)23 500 083

Poland +48-22-854 11 51

Portugal +351-21 316 4124

Russia +7(095)-641 3460

Spain +34-91-375 33 69

Sweden +46-(0)8-519 920 20

Switzerland D +41-(0)21-863 54 11; F +41-(0)21-863 54 31;

| +41-(0)21-863 54 61; E +41 (0)21 863 54 01

United Kingdom

+44 -(0)207-309-01 26

Euopean., Mid. East., &
African Hg. Romanels/
Morges, Switzerland

English: +41-(0)21-863 5401
Fax: +41-(0)21-863 5402




English imp gonomi fon. Read the Comort Guidelines in the
software help system or at http:)f 1 h.comfjcomfort. Warning! Read the battery
warmning in the software help system. Warranty Your product comes with a limited warranty.
Refer to the software help system for more information. Compliance and Safety. Your product
has been UL tested and is FCC and CE compliant. Refer to the software help system or visit
Logitech online at http:jfwww.logitech.com,

Nederlands eelangrijke d gebruik: Lees de
comfortrichtlijnen op de Lmytech -wehsite http.ﬂwww legitech.comjcomfort of in de
Logitech -software voor meer informatie. Waarschuwing! Lees de batterijwaarschuwing in de
online-Help. Garantie. Uw product wordt geleverd met een beperkte garantie. Raadpleeg de
online-Help voor meer informatie. Navolging en veiligheid. Uw product

is getest door UL en voldoet aan de FCC- en CE-voorschriften. Raadpleeq de online-Help of bezoek
Logitech on line op http:/jwww.logitech.com.

Svenska viktig isk inf For vidare i om dessa fragor, s
riktlinjerna for en god arbetsmilit pa Logitechs webbplats, hitp:fwww.logitech.comjcomfort,
eller i den programwara som medfdlier Logitech -produkten. OBS! Las igenom battervarmingsays-
nittet i den elektroniska hjdlpen. Garanti. Denna pradukt omfattas av en garanti. For vidare
information, se den elektroniska hidlpen. Typgodkdnnanden och sikerhet. Produkten ar
Ul-testad samt FCC- och CE-typgodkind. Se den ele hjalpen i eller gain pa
http:/jwww.logitech.com [or vidare information,

Dansk Vigtige om arb i: Der er flere oplysninger pa siden
Comfort Guidelines, der findes pa Logitechs websted pa “adressen
http:|fwww.logitech.comjcomfort, og i Logitech -softwaren, Advarsel. Las batteriadvarsien i
den elektroniske hjzelp. Garanti. Der er begraenset garanti pa produktet. Der er flere oplysninger i

Mo-pycckm s ¢ ™. A0 cee
COARDAATCR B DAIABAE O KOMBODTHOR pabme [Canfort Cuicdelines) Ha set-yine KoMNanun
Logitech” no agpecy hitp:ffwww logitech. MAK HA KOMNAKT-AMCKE NPROrPaMMHOro
oBecneuenua Logitech . BHUMaHWE! DIHIKOMBETECE C NPEAYNPERABHHENM 0B KCNOABIDBAHMM
Gatapei B cnpaexe Nporp. ofecneve F Ha npuoGpetennmi

BaMK NPOAYKT ACRCTEYET Orp rapantig. Noapob CEEAS M. B CNpaBke
Nporpasmeoro obecneverus, CooTseTcTene Tpebosannam DEI0NACHOCTH W OTPACAEBEIM
CTaHAAPTaM. MPHOBPETEHHLIA BAMA NPOAYKT NPOLLEA TECTUPOBAHKE UL M NOAHOCTHRD
COOTRETCTRYET TpebaBaHHaM FCC 1 CE. AONOAHKTEALHBLIE CBEAEHHA CM. B CNPaBKe
NPOrpaMmMHore oGecnedesns wan 1a seG-yaae Logitech no aapecy hittp:/fwww logitech.com,

Magyar rontos ergonsmiai tudnivalek: Ha tovabbi tudnivalokra kivancsi, ovassa el a
biztonsdgos munkavégzésrdl tjékoztatd Comifort Cuidelines cimil dokumentumot a Logitech’
szoftverben, vagy a Logitech” webhelyén a kivetkezd cimen a
http:/www.logitech.com/comfort. Figyelem! Olvassa el az elemekkel kapcsolatos
figyelmeztetést a szoftver sigojdban. 16rallds. A rermékre a gyaros korldtozot joralldst vallal.
Towabbi informaciat a szoftver sigajaban talilhat, Megfeleldség és biztonsag. A termék
rendelkezik az UL szabvanymindsitéssel, és meglelel az FCC, valamint a CE szabvanynak,
Tanulmadryozza a szoftver sigajat, vagy keresse fel a Logitech webhelyét a kivetkezd cimen:
http:/jwww.logitech.com.

Ceska verze Dilezité informace tykajici se ergonomického uspofadéni: Dalsi
informace naleznete v piirudce Comfiort Guidelines (Pokyiy pro spravié uspofadani pracovisté)
umisténé na webovem senveru spolecnosti Logitech” na adrese http:www.logitech.comjcomfort
nebo v softwany spolednosti Logitech”, Varovanil vV napovede k softwaru si pectéte upozomeni
ykajici se poukivini baterii, Zdruka. Na zakoupeny produkt se vztahuje omezend zdrka, Dal3i
informace naleznete v napovads k softwaru, Shoda a bezpeénost. Produkt byl testovan
organizaci UL a spliuje pozadavky smémic FCC a CE. Daldi informace naleznete v ndpovéds k

den elektroniske hjaelp. Opfyldelse af krav og sikkerhed. Produktemne er Ul-testede og
FCC- g CE-bester i Der er flere oplysninger | den elektroniske hjzlp eller pa
Logitechs websted, http:{fwww.logitech.com,

softwaru nebo navitivte strdnky online spolecnosti Logitech na adrese http:ffwww.logitech.com.

Po pOlSku Wzmianka o ergenomii pracy: Wiece) o evgonomil pracy dowiesz sie 2
adresemn

NOTrsK viktig informasjon om arbeidsstilling: Mer informasjon finner du ved 2 lese opracowariia Guidefines”, ktore znajdziesz w witrynie fimy Logitech’, pod

retning s||r| ene I'u kuml'ullabel bruk pa Logitechs nettsted logitech.c fort, lub w samym oprogramowaniu Logitech . Ostrzezeniel O

pa httpili hoconijcomPost ehér bl g ccken il Logitech, NB1 Les prawiciowym uzytkowani balee pezeczyta]w Syslemie pomocy aprogramonania, Gwarancja, Prodkt

batteriadvarslene | programvarens hjelpesystem naye. Garanti. Dette produktet leveres med en ten obiety | pesux.]lamurd GHarancy. \’“‘3‘-‘-’! informacy znajdziesz w systermiie pOMOCY OprOgraMOowaANa.

beqrenset garanti. Dersom du ansker mer informasjon, kan du ga til den skjermbaserte hjelpen. 3 b i i N piemﬁslma. Produkt ten pormydine przeszedt
ibilitet og sikkerhet. Dette produktet er blitt UL-testet og averholder FCC- og testy LL (. te wymagi FCC i CE. Wiecej informac znajdzies w systemie

pormiocy oprogramonania lib na intermetowych stronach http:www.logitech.com.

CE-standardene. Du finner ytterligere informasjon | programmvarens skjenmbaserte higlp, og du kan
0gsa ga til Logitechs nettsider pa http:fjwww.logitech.com.

SUOMI Tirkess tietoa ergonomiasta: Lisatietoja iytyy Tietokoneen nmkaw Kaytti -oppaasta
Logitechin WitW-sivulla osoittesssa hittp:ffwww.logitech.comjcomfort sef

Logitech -ohjelmistosta. Varoitus. Lue panstovaroitukset ohjelmiston uhjewpes‘tehassa Talld
tuotteella on rajoitettu takuu. Katso lisatietoja ohjelmiston ohjeesta. Yhdenmulkaisuus ja
turvallisuus. Tuote on Li-testattu ja on yhdenmukainen FCCon ja CE:n sdanndsten kanssa, Katso
lisdtietoja ohjelmiston ohjeesta tai Logitechin WWW-siuilta osoitteesta http:{jwww.logitech.com.

ml’l\ﬂKCl Inp £k fEC yia TNV epyovopia: NG NEpoadTEpes

Giafhote T obnyieg ya dveto x.wmpé “Comfort Guxlelmes nou Ba Ppeite oty tonoecia g
Logitech” oto web, ot Siz08uvorn httpdfwww.logitech.com/comfort rf oo Logitech” Software.
Npoadonoinon! Lafacte v npoedonoinan yia Tic unatapies oto cvotnua forBeas Tou
ool Eyyanen. To npoity Siofiétel nepiopiopévn eyyinan, Avatpéine ato obatnpa foreng Tou
AOITIO0 YI0 NEISOGTERES MANPOPOPIEC Zuppdp@uwan Kat ao@ahewa. To mooidv auTtd £ eheyydel
olygva pE ta npdtuma UL ka eivan oopgune pe tous kaveopois FCC km CE. Avarpéne oto
auaTnia forfens Tou hoviouked f emokegBe(Te Tv RhekTpovikn TomoBeoia e Logitech ot
Sie0Bvan httpyiwww.logitech.com.

www.logitech.com
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EAANVIKA 1. Windows Vista™ Flip 3D 2. Zoom
infout documents and images or Scroll windows and
Flip 3D 3. Windows Vista™ Gadget 4. Windows Vista™
Photo Gallery 5. Multimedia navigation 6. Media Player 7.
Windows Media Center 8. Windows Calculator 9. PC
Sleep 10. To activate the secondary function of the
F-keys , press FN and the corresponding F-key
simultaneously 11. Battery status indicator (keyboard:
press Fn+F11) (Mouse : turn on power by holding on/off
button 2 sec) 12. Scroll (up/down) and Tilt (left/right)
wheel. Click wheel to activate Windows Vista™ Flip 3D
13. Internet and Folder Back 14. Internet and Folder
Forward. Open the Logitech® SetPoint™ software to
change button assignment. Visit
www.logitech.com/comfort for more information
about using your product and for ergonomics.

[Mo-pyccKu 1. windows Vista™ Flip 3D 2. Zoom
infout documents and images or Scroll windows and
Flip 3D 3. Windows Vista™ Gadget 4. Windows Vista™
Photo Gallery 5. Multimedia navigation 6. Media Player 7.
Windows Media Center 8. Windows Calculator 9. PC
Sleep 10. To activate the secondary function of the
F-keys , press FN and the corresponding F-key
simultaneously 11. Battery status indicator (keyboard:
press Fn+F11) (Mouse : turn on power by holding on/off
button 2 sec) 12. Scroll (up/down) and Tilt (left/right)
wheel. Click wheel to activate Windows Vista™ Flip 3D
13. Internet and Folder Back 14. Internet and Folder
Forward. Open the Logitech® SetPoint™ software to
change button assignment. Visit
www.logitech.com/comfort for more information
about using your product and for ergonomics.

Magyar 1. windows Vista™ Flip 3D 2. Zoom infout
documents and images or Scroll windows and Flip 3D 3.
Windows Vista™ Gadget 4. Windows Vista™ Photo
Gallery 5. Multimedia navigation 6. Media Player 7.
Windows Media Center 8. Windows Calculator 9. PC
Sleep 10. To activate the secondary function of the
F-keys , press FN and the corresponding F-key
simultaneously 11. Battery status indicator (keyboard:
press Fn+F11) (Mouse : turn on power by holding onfoff
button 2 sec) 12. Scroll (up/down) and Tilt {left/right)
wheel. Click wheel to activate Windows Vista™ Flip 3D
13. Internet and Folder Back 14. Internet and Folder
Forward. Open the Logitech® SetPoint™ software to
change button assignment. Visit
www.logitech.com/comfort for more information
about using your product and for ergonomics.

Ceska verze 1. windows Vista™ Flip 3D 2. Zoom
infout documents and images or Scroll windows and
Flip 3D 3. Windows Vista™ Gadget 4. Windows Vista™
Photo Gallery 5. Multimedia navigation 6. Media Player 7.
Windows Media Center 8. Windows Calculator 9. PC
Sleep 10. To activate the secondary function of the
F-keys , press FN and the corresponding F-key
simultaneously 11. Battery status indicator (keyboard:
press Fn+F11) (Mouse : turn on power by holding onfoff
button 2 sec) 12. Scroll (up/down) and Tilt (left/right)
wheel. Click wheel to activate Windows Vista™ Flip 3D
13. Internet and Folder Back 14. Internet and Folder
Forward. Open the Logitech® SetPoint™ software to
change button assignment. Visit
www.logitech.com/comfort for more information
about using your product and for ergonomics.

Po polsku 1. windows Vista™ Flip 3D 2. Zoom
infout documents and images or Scroll windows and
Flip 3D 3. Windows Vista™ Gadget 4. Windows Vista™
Photo Gallery 5. Multimedia navigation 6. Media Player 7.
Windows Media Center 8. Windows Calculator 9. PC
Sleep 10. To activate the secondary function of the
F-keys , press FN and the corresponding F-key
simultaneously 11. Battery status indicator (keyboard:
press Fn+F11) (Mouse : turn on power by holding onfoff
button 2 sec) 12. Scroll (up/down) and Tilt (left/right)
wheel. Click wheel to activate Windows Vista™ Flip 3D
13. Internet and Folder Back 14. Internet and Folder
Forward. Open the Logitech® SetPoint™ software to
change button assignment. Visit
www.logitech.com/comfort for more information
about using your product and for ergonomics.





